% Roman Catholic Church :*:

San Pedro Iglesia Catdlica Romana

A Parish of the Diocese of Columbus / Una parroquia de la Didcesis de Columbus
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MASS TIMES / HORARIOS DE MISA

Masses in English unless otherwise noted / Misas en inglés a menos que se indique lo contrario

Daily Mass / Misa diaria

Monday-Friday / IUnes-viernes. ... 8:30 a.m.
Special Masses / Misas Especial

First Saturday Mass / Misa del primer SGDAdO...............cocuvevevenieicceneccninieicine 9:00 a.m.
First Sundays Swahili Mass / Swahili misa del primer domingo..................cceuuu.. 2:00 p.m.
Sunday Mass / Misas dominicales

Vigil Saturday, no incense / vigilia el sabado, sin incienso...........ccocvevivinicunn. 5:00 p.m.
Sunday in English / domingo en inglés..............cccocuocuncunininininincunnn. 9:00 a.m. & 11:00 a.m.
Sunday in Spanish / domingo en espanol...............ccccucveviniricineinenininieieeenns 5:00 p.m.
ADORATION / ADORACION

Holy Hour Tuesdays / Hora Santa [0S MArtes ............c.cvceneuveevenieroeeneesenenesrenenns 6:00 p.m.
First Saturdays after Mass / Primeros sdbados después de la misa............................. 9:30 a.m.

After Daily Mass, Mon-Fri / Después de la Misa Diaria, Lun-Viern.......9:00 a.m.-4:00 p.m.

CONFESSIONS / CONFESIONES

Heard in English and Spanish except Friday / Se escuchan en inglés y espaiiol excepto viernes

Saturdays and Sundays / Los sdbados y domingos........................ccocvvuvivunnnnee 4:00 p.m.
Tuesdays during Adoration / Martes durante la Adoracion............................. 6:00 p.m.
After Daily Mass / Después de la Misa diaria. ......................cccocvuvevincninnnn. 9:00 a.m.

Rev. / Reverendo Chris Tuttle, Pastor
ext. 113 « fathertuttle@stpetercolumbus.com

Rev. / Reverendo Mike Hartge, Vice Chancellor / Vicecanciller
(In Residence at Saint Peter/ Residencia en San Pedro)

Rev. / Reverendo Ervens Mengelle

Vice Rector, School of Theology Pontifical College Josephinum/
Vicerrector, Escuela de Teologia del Pontificio Colegio Josephinum

(Weekend Assistant/ Auxiliar los fines de semana)

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Phil Paulucci, Deacon / Didcono

ext. 110 « philpaulucci@gmail.com

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Hector Raymond, Deacon / Didcono
ext. 109 « HRaymond@stpetercolumbus.com

oad, Co b Ohio 4 ax 614-889-66
614-889 PSR Office / O de PSR 614-889-140
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St. %etefz ‘Roman C atholic Church

Mass Intentions June 14-20, 2021

Intenciones de la Misa 14-20 de Junio, 2021

Monday/Lunes — Weekday/Dia laborable
8:30 am. T Robert Murphy

Tuesday/Martes — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. T Steve Massey

Wednesday/Miércoles — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. T Helene Gran Salreno

Thursday/Jueves — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. T Donald Lykens

Friday/Viernes — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. T Joan Oshinski

Sunday/Domingo — Twelfth Sunday in Ordinary Time/Duodécimo Domingo del Tiempo Ordinario
5:00 p.m. 1 Carole Weisgerber
9:00 a.m. St. Peter Parishioners/Los feligreses de san Pedro
11:00 a.m. T Frank Crowley
5:00 p.m. (Spanish) — Intentions of Marta Diaz Villanueva

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Sunday/Domingo Ez 17:22-24; Ps 92:2-3, 13-14, 15-16; 2 Cor 5:6-10; Mk 4:26-34
Monday/Lunes 2 Cor 6:1-10; Ps 98:1, 2b, 3-4; Mt 5:38-42

Tuesday/Martes 2 Cor 8:1-9; Ps 146:2, 5-9a; Mt 5:43-48

Wednesday/Miércoles 2 Cor 9:6-11; Ps 112:1bc-4, 9; Mt 6:1-6, 16-18
Thursday/Jueves 2Cor 11:1-11; Ps 111; 1b-4, 7-8; Mt 6:7-15

Friday/Viernes 2 Cor 11:18, 21-30; Ps 34:2-7; Mt 6:19-23

Saturday/Sabado 2 Cor 12:1-10; Ps 34:8-13; Mt 6:24-34

Sunday/Domingo Jb 38:1, 8-11; Ps 107:23-26, 28-31; 2 Cor 5:14-17; Mk 4:35-41

This Week’s Collection/Coleccién de esta semana

Week of May 30, 2021/Semana del 30 de Mayo de 2021

Envelopes/Sobres $5,076.00
Loose checks/Cheques sueltos $2,185.00
Loose cash/Dinero suelto $ 490.00
TOTAL COLLECTION/TOTAL DE LA COLECTA $ 7,504.72
FEAST DAY COLLECTION (Updated)/COLECTA DEL DIA FESTIVO (Nuevo total): —
Pentecost/Pentecostés $ 4,510.00

OFFICE HOURS: Monday — Thursday, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Sunday, 1:00-4:00 p.m.
HORARIO DE OFICINA: Lunes — Jueves, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Domingo, 1:00-4:00 p.m.




June 13, 2021, Eleventh S unday in szdinafzq Lime
13 de “Junio de 2021, Undécimo ‘Domingo del Liempo Ordinatio

THE COLUMBUS DIOCESE HAS RELEASED NEW COVID GUIDELINES: St. Peter Parish will implement
and introduce the new guidelines gradually. Updates will be posted in the bulletin, on Flocknote and on the parish
website.

1.  Masks and face coverings are no longer required, but may be worn. Sanitizer and extra masks will be available
for those who choose to use them. If you are not feeling well, please stay home.

Use of the Offertory Baskets, and Offertory Procession have resumed.
The Sign of Peace has resumed.

Live Streaming of Mass will be reduced to include only the 9:00 a.m. Mass.
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All pews have been opened for seating during Mass.

LA DIOCESIS DE COLUMBUS HA PUBLICADO NUEVAS PAUTAS COVID: La Parroquia de San Pedro
implementara e introducird las nuevas pautas gradualmente. Las actualizaciones se publicaran en el boletin, en
Flocknote y en el sitio web de la parroquia.

1. Las mascaras y las cubiertas faciales ya no son necesarias, pero se pueden usar. Desinfectante y mascarillas
adicionales estaran disponibles para aquellos que decidan usarlas. Si no te sientes bien, por favor quédate
en casa.

El uso de las cestas ofertorias, y la procesion ofertorio se han reanudado.
La Seiial de Paz se ha reanudado.

La transmision en vivo de la misa incluir solo las 9:00 a.m. Misa
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Todas las bancas se han abierto para sentarse durante la Misa.

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by Monday,
12:00 noon, 14 days prior to publication to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTICULOS DEL BOLETIN: Si desea tener articulos considerados para el boletin, envielos por escrito antes
del lunes a las 12:00 del mediodia, 14 dias antes de la publicacion a jbiesecker(@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips, Business Manager/................ ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Gerente de negocios
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento ..................cceccueceeeeeeeneeceenseieenseseessessennens ext. 119
Jennifer Biesecker, Parish Secretary/Secretaria de la parroquia............. ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com

Elizabeth Rodgers, Finance/PSR Secretary/Secretaria de finanzas/PSR......ext. 101, erodgers@stpetercolumbus.com

Debbie Brennan, Director of Music/Directora de musica....................ccccueu..... 747-1361, dbrenna9275@gmail.com
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenes ........................... ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrolly........ ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com
Marta Quifiones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ ......... ext 104, mquinones@stpetercolumbus.com

Asistente Pastoral de la comunidad hispana

Jeff Brown, Director of R.C.ILA./Director de R.C.LA. ..........cccccocovevcriniviiinierannncn. RCIA@stpetercolumbus.com




Message from the Bishops of Ohio:

OBLIGATION TO ATTEND MASS IS REINSTATED. Together, the Bishops of Ohio have decided that the general
obligation to attend Mass on Sundays and Holy Days of Obligation (including the Sunday/Vigil Mass) is to be reinstated
(CIC, can. 1247). This took effect in each of the Dioceses of Ohio the weekend of June 5-6, 2021. As has always been the
case, those who have a serious reason are exempt from attending Mass on Sundays and Holy Days of Obligation (Catechism
of the Catholic Church, 2181). This includes those who are ill, have significant health risk factors or care for someone who
is immune-compromised or ill, as well those who have significant fear or anxiety of contracting the Coronavirus in a large
group of persons.

Mensaje de los obispos de Ohio:

SE RESTABLECE LA OBLIGACION DE ASISTIR A MISA. Juntos, los obispos de Ohio han decidido que se restablecerd
la obligacion general de asistir a misa los domingos y dias santos de obligacion (incluida la misa dominical/vigilia) (CIC,
can. 1247). Esto tomara efecto en cada una de las diocesis de Ohio el fin de semana del 5 al 6 de junio de 2021. Como
siempre ha sido el caso, aquellos que tienen una razon seria estan exentos de asistir a misa los domingos y dias santos de
obligacion (Catecismo de la Iglesia Catolica, 2181) Esto incluye a aquellos que estin enfermos, tienen factores de riesgo
para la salud significativos o cuidan a alguien que esta inmunodeprimido o enfermo, asi como aquellos que tienen miedo o
ansiedad significativa de contraer el coronavirus en un gran grupo de personas.

ANNUAL MISSION APPEAL JUNE 18 and 19.
LLAMAMIENTO A LA MISION ANUAL 18 y 19 DE JUNIO.

Parish Activities/Actividades Parroquiales

PRE-CANA RETREAT AT ST. PETER PARISH, JUNE 19. Please register at: https://columbuscatholic.org/register.

RETIRO PRE-CANA EN LA PARROQUIA DE SAN PEDRO EL 19 DE JUNIO. Inscribete en: https://columbuscatholic.
org/register.

4 BILINGUAL MASS TO END 50TH ANNIVERSARY YEAR AT ST. PETER
| PARISH, JUNE 28. St. Peter Parish invites you to join us for a Bilingual Mass to close
| the end of the 50th Anniversary of the Parish at this location. Bishop Brennan will be the
= celebrant for the Vigil Mass of the Solemnity of Saints Peter and Paul. 7:00 p.m., Monday,
. | June 28, 2021.
There will also be a dessert reception after the Mass.

MISA BILINGUE PARA CERRAR EL 50 ANIVERSARIO DE LA PARROQUIA DE
SAN PEDRO EL 28 DE JUNIO. La Parroquia de San Pedro le invita a acompaiiarnos a
misa para cerrar el 50 aniversario de la Parroquia en esta ubicacion. El obispo Brennan
sera el celebrante de la misa de vigilia de la solemnidad de los santos Pedro y Pablo el
Lunes 28 de junio de 2021 a las 7:00 p.m.

También habra una recepcion de postres después de la misa.

2021 GRADUATING SENIOR RECOGNITION AND BLESSING

All graduating high-school seniors are invited to participate, along with their family members, on Saturday,
July 31st at the 5:00 p.m. Mass. Seniors will receive a blessing from Father Tuttle and gift from the
Knights of Columbus during Mass. Please RSVP to: hollyjo.monnier@gmail.com by July 23rd; include
a senior picture and a few sentences with the following information: name of senior, school, future plans
after graduation and current activities. Thank you, we look forward to honoring our seniors.

RECONOCIMIENTO Y BENDICION DE LOS ALUMNOS GRADUADOS EN 2021

Todos los estudiantes de ultimo afio de secundaria graduados estan invitados a participar, junto con sus familiares, el sabado
31 de julio a la misa de las 5:00PM. Los estudiantes recibiran una bendicién del Padre Tuttle y un regalo de los caballeros
de Coloén durante la misa. Por favor RSVP a: hollyjo.monnier@gmail.com antes del 23 de julio. incluya una foto de su
senior y unas frases con la siguiente informacion: nombre del estudiante, escuela, planes futuros después de la graduacion y
actividades actuales. Gracias, esperamos honrar a nuestros estudiantes.



NEW DATES AVAILABLE IN JULY FOR THE PHOTO DIRECTORY. Schedule now for your photo session!
We need your participation for the new Parish Directory. There are no sitting fees and each photographed family will
receive a free 8 x 10. Parish members will also receive a free church directory.

Photo dates are scheduled for: June 24, 25, 26, and July 14, 15, 27 and 28.

Do not wait, make your appointment now!

There are three ways you can sign up:

1. Online: Only Monday through Friday at www.ucdir.com, using church code: oh2448 with password:
photos.

2. By phone: sign up by calling 1-888-742-5823.

3. Inperson: see one of our volunteers in the gathering space after Mass on upcoming weekends.

Due to the ongoing COVID pandemic, social distancing and safety protocols will be in place for your photo session.

NUEVO FECHAS DISPONABLES iPrograme ahora su sesion de fotos! Necesitamos su participacion para el
nuevo directorio parroquial. No hay cuotas de sesion y cada familia fotografiada recibira un 8 x 10. Los miembros de
la parroquia también recibiran un directorio de la iglesia gratis.

Las fechas de las fotos estan programadas para: 24, 25, 26 de junio y 14, 15, 27 y 28 de julio.

iNo esperes mas, haz tu cita ahora!

Hay tres formas de registrarse:

1.  En linea: de lunes a viernes en www.ucdir.com, usando el codigo de la iglesia: 0h2448 con contrasefia:
photos

2. Por teléfono: registrese llamando al 1-888-742-5823

3. Enpersona: vea a uno de nuestros voluntarios en el espacio de reunion después de la misa los proximos fines
de semana.

Debido a la pandemia de COVID en curso, se implementaran protocolos de distanciamiento social y seguridad para
su sesion de fotos.

St. Peter Youth Ministry
Summer Youth Group Meeting will be held on Tuesday evening: July 13

What will we do?!! Join us for open gym, fun outdoor games, snacks and faith-filled discussion.
Let’s build our youth community at St. Peter!
Teens can also attend Eucharistic Adoration (parents and siblings welcomed!) from 6-7PM in Church.
Youth Group will follow directly afterwards in the McEwan Center from 7-8:30PM
Teens can be entering 7" grade to 12" grade.

Ministerio de jovenes de San Pedro

La reunion de grupo de jovenes en verano se llevaran a cabo el martes por la noche: 13 de julio
(Qué haremos? Acompaifianos al gimnasio abierto, divertidos juegos al aire libre, aperitivos y una discusion llena de fe.
jConstruyamos nuestra comunidad juvenil en San Pedro!
Los adolescentes también pueden asistir a la Adoracion Eucaristica (jpadres y hermanos son bienvenidos!) de 6-7PM en la
Iglesia.
Después seguiremos directamente con el grupo de jovenes en el Centro McEwan de 7-8:30PM
Adolescentes pueden ser aquellos que estan ingresando de 7° grado al 12° grado.
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Parish School Of Religion/Escuela De Religiéon Parroquial

PSR Office/Oficina De PSR

SHARE YOUR CATHOLIC FAITH!
TEACHERS & CLASSROOM AIDES NEEDED
FOR GRADES 2-8

ELEMENTARY/MIDDLE SCHOOL/BRIDGES PROGRAMS
Mondays: 6:15 p.m.-7:30 p.m. or
Wednesdays:  6:15 p.m.-7:30 p.m.

WEEKLY COMMITMENT (Late September through early May)
* Teachers receive free tuition for their children
* Aides pay only a $30 book fee per child.

For additional information, please contact Elizabeth Rodgers

(615) 889-1407 or erodgers@stpetercolumbus.com.

JCOMPARTE TU FE CATOLICA!
MAESTRAS(OS) Y AYUDANTES SE NECESITAN
PARA LOS GRADOS 2 AL 8

PROGRAMAS DE ESCUELA ELEMENTAL/INTERMEDIA/PUENTES
Lunes: 6:15 p.m.-7:30 p.m. o
Miercoles: 6:15 p.m.-7:30 p.m.

COMPROMISO SEMANAL (Mediados de septiembre hasta principios de mayo)
. Maestros(as) reciben matricula gratis para sus hijos(as)
. Ayudante solo paga el costo del libre de $30 por niiio(a).

Para informacion adicional por favor contacte a Elizabeth Rodgers

(615) 889-1407 o erodgers@stpetercolumbus.com

Nota: Maestros(as) y ayudantes bilingiies




* BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after
the 11:00 a.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:15 p.m.
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Monday of Every Month at 6:30 p.m. Parents must preregister. Call
614-889-2221, ext. 100 to register.

BAUTISMO: los bautizos son programados regularmente (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2)

En espariol después de las 11:00 a.m. Misa el tercer domingo de cada mes. Hay una clase pre-bautismal (en inglés) el tercer martes de cada
mes a las 7:15 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase pre-bautismal (en esparniol) el ultimo lunes de cada mes a las 6:30 p.m. Los
padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse.

« MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the
marriage can set the date.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o didconos al menos seis meses antes de su boda
anticipada. Se requiere la participacion en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diacono que presenciara el matrimonio puede
fijar la fecha.

+  MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive

the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit.
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited
by the priest.
MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si esta programado para ser hospitalizado, llame antes de su admision o comuniquese con el sacerdote
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para
que los sacerdotes y los diaconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes.
Notifique a la parroquia si alguien esta confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

* PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 5:00 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.
MEMBRESIA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 5:00 p.m., pasen por el Centro
de bienvenida después de la misa.

* RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiflones at mquinones(@
stpetercolumbus.com.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARAADULTOS (RICA): Las clases se imparten aqui desde el otoiio hasta la primavera los jueves por
la noche. Para clases de inglés, comuniquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de espaiiol, comuniquese con Marta
Quiriones al mquinones@stpetercolumbus.com.

+ QUINCEANERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceafieras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office
after verification that all requirements are met.

QUINCEANERA: Las jovenes que quieran celebrar su quinceaiiera deben asistir a un Retiro de Sabado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sabado
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebracion serd confirmada
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.

Please Patronize Our Advertisers. To Place An Ad, Please Call Dee Printing at 614-777-8700.
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Quality Outdoor
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Family owned & operated for 50 YEARS!
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7780 Olentangy River Rd. 4 “Once & Forever Solution”
Columbus, Ohio 43235 Michael J. Roggow
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www.thebristolseniorliving.com 60 YEARS IN BUSINESS

Our bulletin is printed at no cost to the parish.
Our advertisers cover all expenses.

We thank them and encourage you
to support their businesses.
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Gas - Oil - Electric « Heat Pumps < Humidifiers
1296 Dublin Road www.favret.com 614-488-5211
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Robert Getz, Parishioner
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More than just a cleaning company.

The Trusted Name
in Plumbing Repairs

and Remodeling

“HOUSE OF ﬁ
WATER HEATERS”
TO ADVERTISE HERE,
oI CALL DEE PRINTING AT

OH Lic. #25971/Senior Savings

1-800-292-9020
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Rutherford Funeral Homes
and Crematories “There is a Difference” .
Powell Chapel Worthington Chapel Bri g ht
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Countywide Delivery Parishioner Frgg}ce Call us or email us today for an insurance check-up. OPHTHALMOLOGY
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